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The ltamed rulicics with buld fines miat be completed

1 Swunder [name, address, couniry)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

N MAGHNA
Madna, WO%'EQ%B Yé% Hfi Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, ronobstart toute
clause contralre, a fa convention relative
aucentract de transport internatlonal de
marchardiske par route {CMR)

This carclage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Convent!on on the Contact for the
Inisrnational Currage of goods by moad
|CMR)

2 Conslgnee [name, address, country)
Dastinatalre (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS '
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrler (name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Llaw prévu pour k3 llvralson de la marchandise

17 Successlve carrfers (name, address, country}
Transporieuers successifs (nom, adresse, pays)

ADI 06.07

<]
]
5 Place / Lieu
g AUBERGENVILLE
a3
T Country / Pays .
H Frankreich
8 Place of receipl of Lhe gooeds Magna PT S.p.A
Liau et date da laprise en charge de la machandise Via del Clclaminl 4 70026
20.10.20%5 Madugno
Place / Liew
Modugno (BARI)
o Date / Dale 18 Carrler's reservatlons and observatlons
% 30 u1 0 -20 25 Réserves et observatlons des transporteurs
5 5 g::::;c:éo:;r:::;: Possible packaging components: cerdboard pans PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
é , taps PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
] Warenbegleitschein-Nr.: 322443
E
ﬁ § Moarks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Stalistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m?
E Margues e\ numsi Nombrw das Lolis Modu d'smbnllage Nulufede 1 handk No. Statisligus Paids brut ky Catenge t0®
5
i DoalN/ANV. Refarance |Cust/iotPartN.; Oty | UoM | NoBoxes .  HUDescription | _ Total/Net Wt
g w
5¢| |=%4057733 705670 320104170R 2 PC 2  [Cartone datm Rsa 173400
'& E 500135574 2500000437-002 143400
=
£E 4057734 762549 320108777R 1 PC 1  [Cartonedaltm Rsa 86,700
EE 500136576 2500000437-008 71,700
R 4057735 705679 320103929R 2 PC 2  (Cartone da1tm Rsa 173400
4 500135676 2500002411-005 143400
Aef to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
fomvpit  |{huméra depliguatle Num#ra UN Gruup d'emballiygw A pyerT par L'expeditnur Mornle Le destinataire
® NoY Freighit /Prix dw Lransporl
‘§ Reduction/Réductions
£ 13 $ender’s instructions {Customs and other formalities} Subtotal/Solide
Instruction de 'axped {formalites d! €t autres} Surcharges/Suppl
“ Incidenial expanses/Frals
kel . Actissaites
~| Container No: Varlous/Divers 4
Seal No: Total to pay
E Totul 2 paywr
:"E' 14 Reimbursement/Remboursement
E- 15 Oirectlens as to trelght payment 20 Speclal agreements
£ Prescription affranchissement Conventions particuliéres
E Free { Franko | N I
¢ |hottree/hon Franco Free carrier
= 21 Printed on 24 Goods recelved Date
H Elablle a MOdugno (BAHI) 30-1 0-2025 Receptlon des marchandlses  Date
£ 22 23 ondie 0__
_g in nomo & par conlu del mittente ED158EK
i &,lrvu\rs i
E %ﬁmgﬁﬁ 3T e £ Signalure and stamp of the carier Signature and stump of the consignem
& BTt A4S I expediteves Signature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
9
~

<3 Ininrmation to dete‘mine the tartf <emaval with bacder crassings

aéneur des palettes

Frum To tm Palett sender / Ex; Palett recelvar / Destinataire des palettes
Typa " _Number No exohiange Zadewry Tyt Auinder ' eachatge xchange
zur oetoflet [T
¥ 7 (T
—%mple pallet it (AT #1
!
26 Carrinrs coplraclor 1

11, Chgravteristic Lodd eydatty in XG

s

Yrallar

Recelver contirmation / date / signature

Oriver contirmatlen / date / signature

Uverd Gon Nt

[Oationa!

[ Bilateral

3 Cuemr
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Tha framed rubrics with bold lines mant be completed

by tresght carriers

1 Sender {namw, addms, country)
Expéditeuer {nom, adrasse, pays)

M MAGNA
Magna. Wo%i?éﬁ& Yiagp! Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, noncbstart toute
clause contralre, a Ia convention relative
au contract de transpon international de
marchandise par route [CIR)

This carriage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
Internatianal Carrlage of goods by road
[cMmR)

2 Copsignee {name, address, cauntry)

Destinatalre (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS

Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrler [name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)

3 Place of dellvery of tha goods (place, country}
Uaw prdvy pour l liveaison de la marchandise

17 Successive carrlers [name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place / Leu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr,: 322443

§  Place of recaptof the gomds Magna PT S.pA.
Liew et date de la prise en charga de la machandisa  Via dei Ciclaminl 4 70026
30102025 Modugna
Place / Lieu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrier's reservations and ohservations
30- 1 0-2025 Réserves el observations des transgorteurs -
S Aftached documents

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, weoden pellet FOR 50, packaging
tape PP 6, VCI bag LOPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

Tha frarred rubrics with bold lines et be completed

To be comrpletnd un the senders vwn rmponsibilily

(AD1 D07

Seal No:

& Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging g Nature of the goads 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volumem’
Marques 4t numefu Neambr e dus colis Mode d'emballags Natyrn du ld marchandise N, Statistigue Paidy brol kg Crbiimee i
Bol.N/INVe———Refarence—i Cust/int-Part-Noj—— =Qty—/| —UoM——| —No.Boxes — —HU Description— | Total/Net Wt
» -
£ 4057730 509239 302056151R 24 PC 2 IT FRIZIONE RSA 417,600
g 50013567+ 2500640800 CT250 402,000
£ 4057731 762549 | 302052671R 12 PC 1 KITFRIZIONE RSA 208,800
5 500135572 2600645800 CT250 201,000,
! 4057732 509239 302054315R 132 PC 1 FRIZIONE RSA 2,298,800
v 500136573 2500645500 CT250 2,211,000
Ref toNr.9 [Fees label number UN Number Packaging Group 19 Tobe pald by Sendet Currency Conslanee
Aomvoit  [Aumdro d'uplguatta INuméro UN Group d'umballsge A payer par Urxpeditvur Monnain ter dustinatairn
" ho9 [ retighl /P lx des Lrdrisptt
‘g Reduction/Réductions
E 13 Sender’s Instructions {Customs and othar formaities) Subtctal/salide
Instruction de I'expediteuer (formalites douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
[ncidental expenses/Frals ~
Ell . Accessoires
~| Container No: Varlous/Divers  +

Total to pay
Tolal ¥ payur

14 Reimbursement/Remboussement

18 Oirections as to freight payment
Prascription affranchissement

20 Speclal agreements
Conyentions particulleres

Frea [ Franko .
Mot frae / hon Franco |Free carriex

21 Printed on 24 Goods received Data
Ewablle a MOdugnO ‘BARI) 30-1 0-2025 Réceptlon des marchandises  Date
22 23 onfle 20___
fn nome 8 5o+ conta el mittenta ED158EK
A\ MAG
mI by ’5’&9 I tin Qe Signature isnd stamp ol the car Signature and stamp of the consignes
ammummmzrex teuer Signature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
45 Informatan to determine the taatf emoval with bocder erossiags
Fr e To kin Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type miyer mgl Inchaiier | Typie huinb & NO prchange _rthange
suit-ullel Eut o Palied
Soxpale ;1—. ol
v pailet NEnpla pak el
26 Carders contractor
Receiver contirmation / date / signature Driver contirmation / date / signatura
27 DI, Charadevislic Lond ¢ vacily i KG
Car
;hﬂ nr
Used Gan Nt [CnNational [CJoitate Oec Oeemr




The ftamed rubrics with botd hines munt be completed

1 Sender [name, address, counlry)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

N MAGNA
Magna, Wa%l‘l’éﬁ% Yéaa ﬁfl Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourntis, nonobstart toute
clawse contralre, a (o convention refative
aucantract de transpont international de
marchandise par rouls (CMR)

This carrlage is subjsct notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlan on the Contact for the
Inteenathnal Carrlage of goods by road
{cmny

2 Conslgnee {name, address, country)
Destinatalre (nom, adrasse, pays) .

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrier [name, address, country)
Transporteers (nom, adresse, pays)

3 Piace of delvery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour k livraison de la marchandise

17 Successive canrlers (name, address, country)
Transporieuers successifs {nom, adreste, pays)

Ta be comepleted on (hesenden own responsibility

ADI D607

3
ED158EK

in nome o par conto el mittanle

A nmac

mﬁm’g"aﬂ)ﬂ the 1I ;dnr

Signature and stamp of the cacnér

44
g
4 Place / Lieu
Z AUBERGENVILLE
o
T Country / Pays .
: Frankreich
4 Place of recenpl of the goods Magna PT S.pA.
Lieu &t date de la prise en charge de lamachandise  Via del Clelamini 4 70026
30.10.2025 WModugno
Place f Uen
Modugno (BARI)
-] Date / Date 18 Carrler's reservations and gbservations
.';; 30-1 0-2025 Réseryes et abservations des transporteurs
5 5 g:::;ﬁiﬁ'::::: Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pafiet FOR 50, packaging
é tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
8 Warenbegleitschein-Nr.: 322443
15 & Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statlstic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
§ Margues €1 numero Nombi e dhs tolis Mode d'embiallapy Nalurt ge b4 mrarchundise Ni), Statistigue Pongdy birad ke Cabige m?
‘; BetNANY——HReference —1Custint Part N — Gty —1——toit—1—No:Boxes Hi}-Description Total/Nat Wt
o2
5 4057736 705677 320106782R ] PC 5  (CertonedaltmRsa 433,600
T8 500135577 2500002418-008 358,500
£ =
2% 4057737 764049 J20109662R 1 PC 1 Cartane da 1tm Rsa 87,000
Ex 500135578 2500000440-011 72,000
o] Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
> g5 ,877,200/3.603,000
~
Refto Nr 9 |Fees 'abel number UN Number Packaging Group 19 Tobe pald by Sender Currency Conslgnee
homvoit  [humérad'opliguatto Numesn UN Grizup d'vmballage A PAyRr par Lexpaditpur Nonndte Lo dnstinatdire
¥ hoY [ reught/Prix e trarsporl
g Reduction/Réduclions
£ 13 Sender's Instructions (Customs and other farmalities} Yubtotal/Sotkde
Instructron de Fexpeditever (formalltes douanleres et autres) $ ges/Suppt
" tckdanta) exprnses/Traly
- tai . Acceasnires
4| Container No: varlous/Overs  +
Seal Yo Total to pay
olal o paynr
14 sement/femboz
15 GClrections a3 to trelght payment 20 Speclal agreements
Prascription affranchissement Conventions particulleres
Free / Franko ] I
Not tree / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablie o MOdugno (BARI) 30-10i2025 Reception des marchandses  Date
22 2 onfie 20

74

Signaturr and stamp of ths consignes

Bt uloi 40042 Fode ¥ expeg|lever Slgnature et timbre de transcartkur Signature et timbre du destinatalre
45 tnformatinn todetermine the taril ‘emavel wirh barder CInsuAgs
Fam To kin Palett sender / Expeditedr des palettes Palett recelver / Destinatalre des paleties
Type Nu Mt hidnige PR Flgl hysrtien o w-c‘mn:t “vechanze
Eutt Al Euripfalel
TSI Ko poir

I!H?g- pallFt Simpie pakar
1

2B Carrier tunlraclor ]
Recelver contirmatton / date / sgnature DOriver contiemation / date / signature

27 Q. Chigrauteristic Load cavaaty i K@

¢ ar

TRlinr

Uyrd Gen Ny
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BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 4057735

VENDEUR OU FOURNISSEUR

DATE: 05.11.2025

EXPEDITEUR

TELETRANSMIS

DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 30.10.2025 A: 10:53
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 05.11.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE | UNITE D'UC NBRE | NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP
320103929R PCE 2
TRANSPORTEUR LIEU DE TRANSIT
POIDS BRUT TOTAL: 173 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 2
N° DE L'UNITE DE TRANSP. ED158EK
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 705679

AEOF: n. autorizzazione IT AEQF 17 1352

Page: 1 /1



